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1.1 Zakres informacji

1.2 Adresaci instrukcji

Uwaga: „8.0” oznacza 8.0 kW.  „T” oznacza „podwójne” struny MPPT. 
„D” oznacza z „DC Switch”. „N” oznacza bez „DC Switch”.

                  

              

         

                Niebezpieczeństwo !

              

                       Uwaga !

                                      do optymalnego działania urządzenia.

                Uwaga !

1 Wprowadzenie

Wprowadzenie

03

X3-8.0P-T-D             X3-8.0P-T-N  
X3-10.0P-T-D           X3-10.0P-T-N 
X3-12.0P-T-D           X3-12.0P-T-N  
X3-15.0P-T-D           X3-15.0P-T-N 
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2 Bezpieczeństwo

publicznej.

Urządzenia zabezpieczające przed przepięciami (SPD) do instalacji PV►

04

Bezpieczeństwo

1

Falownik

prądu stałego 

Bezpiecznik
Wyłącznik DC (prądu stałego) 

prądu zmiennego  

Bezpiecznik
Wyłącznik 
AC (prądu zmiennego)

Sieć elektryczna

trakcyjnymi. 

do ziemi.

►

energię do pobliskiej sieci, pomimo spadku napięcia w sieci elektroenergetycznej. Stanowi on bezpośrednie 

Bezpieczeństwo



Niebezpieczeństwo !

za ich bezpieczeństwo.

Podczas pracy dotykaj tylko dolnej pokrywy urządzenia.
Podczas pracy, górna pokrywa obudowy oraz korpus obudowy mogą ulec nagrzaniu.
elementami urządzenia!

Uwaga !

Uwaga !

i ich uziemienie w celu zapewnienia optymalnej ochrony procesu i osób.

Uziemienie generatora PV.

 

i generatora PV. SolaX zaleca podłączenie ramy generatora i innych powierzchni 
Przestrzegaj lokalnych wymogów dotyczących uziemienia modułów 

Uwaga !

spowodować trwałe uszkodzenie falownika lub inne straty, które nie są objęte gwarancją!

Przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub czyszczących, 

 

Napięcie to utrzymuje się do 5 minut po odłączeniu zasilania. 

wykonywania innych prac.

Pod żadnym pozorem nie dotykaj bieguna dodatniego lub ujemnego urządzenia łączącego PV. Surowo zabronione 
dotykanie obu pól jednocześnie.

Moduły PV powinny posiadać klasę IEC61730.

Jednostka posiada kondensatory, które pomimo odłączenia zasilania sieciowego i PV nadal pozostają naładowane 
potencjalnie śmiertelnym napięciem.

Podczas korzystania z wewnętrznego obwodu falownika ważne jest, by odczekać 5 min przed uruchomieniem 

0706

Bezpieczeństwo Bezpieczeństwo



Konieczne uziemienie przed podłączeniem zasilania!

    przepisami bezpieczeństwa.
•  W przypadku wielokrotnej instalacji, nie podłączaj zacisków uziemienia 

    lub pośredniego kontaktu stosowane jest urządzenie ochronne 

    RCD i RCM typu B pozwalają zasilać ten produkt.
  Informacje dla Wielkiej Brytanii

    z wymaganiami normy BS7671.

     norm BS7671 oraz IEC60364-7-712.

     i  jest obsługiwany zgodnie w wymaganiami ESQCR22(1)(a).
  Informacje dla Australii i Nowej Zelandii

    przepisami dotyczącymi okablowania.
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W tej sekcji znajdują się informacje dotyczące symboli, które mogą pojawić się na falowniku lub tablicy znamionowej.

Bezpieczeństwo

09

znaczenie

znaczenie

Niebezpieczeństwo!

Informacje dotyczące utylizacji znajdują się w załączonej dokumentacji.

i podłączony do sieci.

Nawet po odłączeniu urządzenia, przez kolejnych kilka minut 

Bezpieczeństwo
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(EMC) 2014/30/UE. Urządzenie oparte jest na:

EN 62109-1:2010 ; EN 62109-2:2011 ; IEC 62109-1(ed.1) ; IEC62109-2(ed.1)
EN 61000-6-3:2007+A:2011 ; EN 61000-6-1:2007 ; EN 61000-6-2:2005

2.4 Dyrektywy WE

zasilania sieciowego i PV i powinien zostać zainstalowany zgodnie z obowiązującymi w kraju przepisami okablowania. 

i EMC. Osoba instalująca odpowiedzialna jest za zgodność systemu końcowego z obowiązującymi w danym państwie 

(2014/35/UE,2014/30/UE, etc.). Podłączony do sieci falownik jest fabrycznie przygotowanym urządzeniem do

Safety

3.1 Informacje ogólne

3.2 Zaciski falownika
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98,3 97,8
3%

-Oszczędność energii



534mm

41
9m

m

201mm

opcjonalnie

A:3200/B:6400

1000

600

160-950

282-800

10/20

12/24

140

180

2

A:1/B:2

8000

8000

11.6

12.8

Model

Model

10000

10000

14.5

16.0

28.3

38

50

<3%

3/N/PE,230/400 (310-480)

50(45-55)/60(55-65)

A:4000/B:8000

1000

600

160-950

349-800

10/20

12/24

140

180

2

A:1/B:2

A:4800/B:9600

1000

600

160-950

416-800

10/20

12/24

140

180

2

A:1/B:2

A:6000/B:12000

1000

600

160-950

516-800

10/20

12/24

140

180

2

A:1/B:2

12000

12000

17.4

19.2

15000

15000

21.7

23.8

0

Ostrzeżenie !

3.3 Wymiary

Ř    Wymiary

Oznaczenie
A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

Opis

12

4.  Dane techniczne

4.1 Wejście DC

4.2 Wyjście AC

THD

Ilość faz

13

Dane techniczne

Max. zabezpieczenie 

Ilość łańcuchów na MPP tracker

Max. rekomendowana moc DC [W]



99.90%

97.80%

98.30%

99.90%

97.80%

98.30%

99.90%

97.80%

98.30%

99.90%

97.80%

98.30%

534*419*201

600*540*300

montaż ścienny

-25~+60

0%~100%, kondensacja

<2000

Ⅰ

<3w

Ⅱ

Naturalne

＜45dB

5 (10 opcjonalnie)

1

A B E

I

1
6
1
4

1

1

1

1

1

Model

Model

1

F J

K L

X3 Series 8.0KW-15.0KW

M

1

30 30 30

35 35 35

30

35

G

6

H

O

1

11

N

C D

4.4 Dane ogólne

Sposób instalacji               

o

o

Typ izolacji        

Chłodzenie

14

Dane techniczne

Względna wilgotność 

5. Instalacja

5.1 Sprawdzenie uszkodzeń powstałych w trakcie transportu.

5.2 Zawartość opakowania

Przedmiot

Złącze DC

Styki DC (3 dodatnie, 3 ujemne)

A
B
C
D
E
F
G

H

I

J

K

Ilość Opis

15

Instalacja

L

M
N

wodoodporne złącze dla RJ45

Instrukcja obsługi

Karta gwarancyjna

O
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Podczas procesu instalacji oraz w trakcie pracy urządzenia unikaj bezpośredniego wystawienia na działanie promieni 
słonecznych, deszczu oraz śniegu.

Zalecane zachowanie przestrzeni

ź Nie jest wystawione na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.

ź Temperatura otoczenia mieści się w zakresie od -25°C do +60°C. 

ź Nie znajduje się w środowisku wilgotnym i o wysokich opadach atmosferycznych.
ź

Falownik serii X3 przeznaczony jest do instalacji zewnętrznej (stopień ochrony IP65).

ź Nie znajduje się w pobliżu miejsca przechowywania produktów łatwopalnych.
ź
ź Nie znajduje się w chłodnym miejscu.
ź Nie znajduje się w pobliżu anteny telewizyjnej lub kabla telewizyjnego.

ź Nachylenie ściany wynosi  ±5° .

ź

Położenie Min. odległość

Ř

30cm 30cm
Lewa 30cm

30cm
30cm
30cm
30cm

Prawa
Góra

Dół
Przód

Tabela zalecane zachowanie przestrzeni

30cm

30cm

16

(np. ściana drewniana czy dekoracyjna).
2. Falownik musi zostać dodatkowo podparty lub wzmocniony, jeśli ściana nie jest wystarczająco mocna

Instalacja

brak ekspozycji 
na słońce

brak ekspozycji 
na deszcz

bez pokrywy bezpośrednie
nasłonecznienie

wystawienie
na deszcz

wystawienie
na śnieg

5.4 Instalacja falownika krok po kroku

Przygotowanie

Krok 2:  Dopasuj inwerter do podstawy

Ř

Ř

Ř

falownika są dobrze ustawione w stosunku do 4 rowków na podstawie inwertera.

a) b) 

Instalacja



1000V
Inverter+BMU
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Model

7.0 mm

12AWG

pin 

5.5 Podłączanie falownika

Połączenie łańcuchów PVŘ

c) d)

Max. Ograniczenie napięcia DC

Max napięcie DC

Napięcie w module PV jest bardzo wysokie – wpisuje się w zakres wartości niebezpiecznych, dlatego 
Ostrzeżenie !

Ostrzeżenie !

Uwaga !

5.5.1  Główne kroki 
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Uwaga !

10.0P-T-N,X3-12.0P-T-N,X3-15.0P-T-N).

Instalacja

w zakresie napięcia MPPT.

NIEBEZPIECZEŃSTWO !

długość 

kabla

przewodu są uchwycone w styku.

f) Zdecydowanym ruchem wsuń kabel do gniazdka, po usłyszeniu kliknięcia, 

wtyczka

Zaciskarka kabli

Zaciskarka kabli

Rekomendowany model zaciskarki kabli: 

Podłączanie krok po kroku

Instalacja



Inverter+BMU
5mm²

Model

5mm²

20A

≥6mm²

25A 32A 32A

≥6mm² ≥6mm²

Sposób połączenia

Połączenie siecioweŘ

przyłączane bezpośrednio do falownika.

a) Sprawdź napięcie sieciowe i porównaj je z dopuszczalnym zakresem napięć (odnieś się do danych technicznych).

c) Usuń izolację z przewodów:
b) Rozłącz obwód od wszystkich faz i zabezpiecz przed ponownym połączeniem.

Nieprawidłowe podłączenie pomiędzy odbiornikami

Izolacja zewnętrzna

20

R

S

T

Instalacja

kabel

mikro złącze

i oddzielić od wtyczki męskiej.

21

Instalacja



o przy temperaturze otoczenia 40C, o maksymalnej długości  5m, z czasem pracy bezpiecznika nie krótszym niż 5s, metoda 

o o

temperatury otoczenia 

falownika słonecznego.

Kabel wyjściowy AC: Cu; R,S,T, N+PE: 3*5.0mm 2+5.0mm 2 dla 4.0KW i 2*6.0mm 2+6.0mm 2 dla 10.0KW/12.0KW/15.0KW; 

Zawsze dopasuj kabel wejściowy do bezpiecznika. Bezpieczniki gG (US:CC lub T) chronią kabel wejściowy w przypadku zwarcia. 

w sekcji danych technicznych instrukcji.

o opomiędzy 40 C a 60 C.

i wartościach maksymalnego prądu wejściowego .

Wybór bezpieczników i kabli

22

Instalacja

UziemienieŘ

5.5.2  Interfejs komunikacyjny

To urządzenie posiada szereg interfejsów komunikacyjnych, takich jak Wi-Fi, Rf, RS485/Miernik, DRM i USB 

lub innym urządzeniu monitorującym.

Wi-Fi/LAN (opcjonalnie)

Więcej informacji na ten temat znajduje się w instrukcji gniazd Wi-Fi.
Sposób podłączenia:

23

RF (opcjonalnie)

Więcej informacji na temat podłączenia interfejsu RF znajduje się w instrukcji Smart Plug (inteligentnej wtyczki).

określony czas dzięki podłączeniu zewnętrznej inteligentnej wtyczki (w razie potrzeby zakup produkt od dostawcy), 

Instalacja

Ten inwerter posiada port WiFi, który może zbierać informacje z inwertera, w tym status, wydajność  oraz może 
aktualizować informację na stronie internetowej poprzez podłączenie Pocket WiFi (w razie potrzeby 
zakup produktu od dostawcy)



RS 485/Miernik

a.  RS 485 

2. Kontrolowanie eksportu energii z większa dokładnością.
1. Monitorowanie przepływu energii przez cały dzień.

 1

8

  PIN

Kod

1      2      3      4      5      6      7     8      

X 485_A 485_BXX X X

Sieć
elektryczna

miernik elektryczny,
dwukierunkowy

miernik 3-fazowy

Ładowanie

falownik serii 3

24

Instalacja

przestrzegając zasady kodu PIN.

1. Przygotuj złącze RJ45 i kabel komunikacyjny.

Więcej informacji na temat instalacji trzyfazowego Miernika znajduje się w Przewodniku Szybkiej Instalacji.

4. 

1. Przygotuj złącze RJ45 i kabel komunikacyjny.
2. 

5. 

3. 
przestrzegając zasady kodu PIN.

 1

8

Pin
Kod

1 2 3 4 5 6 7 8
RefGen V+ V-

4

25

Sposób podłączenia:

Hand tighten.torque:1.2±0.1NmHand tighten.torque:1.5±0.1Nm

Instalacja



5 Aktualizacja

“update\ARM\618.00105.00_MIC_ARM_Vx.xx_xxxxxxxx.usb”;
“update\DSP\618.00103.00_MIC_DSP_Vx.xx_xxxxxxxx.hex”.

Sposób podłączenia:

26

5 mm

prostym do śrubki

obrót:1.5±0.2Nm

Instalacja

Ostrzeżenie !

spowodować trwałeuszkodzenie falownika!

Ostrzeżenie !

Aktualizacja

lub podłącz sieć PV, na wyświetlaczu pojawi się poniższy zapis:

27

USB-dysk

Instalacja

Ostrzeżenie !
Jeśli proces aktualizacji zatrzymał się w związku z brakiem połączenia sieciowego PV, 
nie wyłączaj przełącznika DC lub nie odłączaj sieci PV , nie wyjmuj dysku  dopóki połączenie 
nie zostanie przywrócone a proces aktualizacji kontynuowany. Jeśli proces aktualizacji uległ 
zatrzymaniu z innych powodów, wsuń dysk ponownie do gniazda USB, aby kontynuować 



5.6  Uruchamianie falownika

e) Włącz zewnętrzne złącza AC i DC.
f) Ustaw przełącznik DC na pozycję „ON”.

Przed uruchomieniem inwertera:

Uruchom falownik

- czy przełącznik DC falownika znajduje się na pozycji „ON”?

ź Falownik uruchomi się automatycznie w momencie generowania wystarczającej energii przez panele PV.
ź Sprawdź wskaźniki LED i ekran LCD, dioda LED powinna mieć kolor niebieski, a na ekranie LED powinien wyświetlać się 

główny interfejs.
ź Jeśli dioda LED nie świeci się na niebiesko, sprawdź:
- czy wszystkie złącza są na swoich miejscach?
- czy zewnętrzne przełączniki rozłączające są zamknięte?

Ostrzeżenie !

Uwaga !
Ustaw falownik, jeśli jest to pierwszy proces jego uruchomienia.
Powyższe kroki dotyczą typowego procesu uruchamiania falownika. Jeśli po raz pierwszy uruchamiasz 

Czekanie: Falownik oczekuje na sprawdzenie, czy napięcie wejściowe z paneli jest większe niż 100V (najniższe napięcie 

Sprawdzanie: Falownik automatycznie sprawdzi środowisko wejściowe DC, gdy napięcie wejściowe DC z paneli PV 
przekroczy 140V, a panele PV będą miały wystarczająca ilość energii potrzebną do uruchomienia inwertera.

Normalna praca: Falownik rozpoczął normalny tryb pracy, dioda świeci się na kolor niebieski. Podczas przepływu energii 

2828

Instalacja

6. Sposób działania

6.1 Panel sterowania

        B

C

D

F

G

H

E

Dioda LED 

Przycisk 
funkcyjny 

Niebieska: Falownik jest w regularnym trybie pracy

Czerwona: Falownik jest uszkodzony

przycisk DOWN: przesuwa kursor w dół lub zmniejsza daną wartość
przycisk OK: zatwierdza wybór

przycisk UP: przesuwa kursor do góry lub zwiększa daną wartość

A Ekran LCD Wyświetla informacje

29

Sposób działania

C
D

F G

A

B

HE



Status

Menu

Ustawienia

O

Sieć

Panel PV

Zarejestruj SN 

Nowe hasło

Historia
Zresetuj energię

Kontrola eksportu

6.2 Funkcje LCD

Struktura menu

Bezpieczeństwo

Zresetuj dziennik błędów

Przewodnik startowy

Wydajność falownika

Dziennik błędów

Licznik

Hasło

30

Sposób działania

Połączenie PV

Impedancja linii

Usługi sieciowe

Model

Kontrola RF

Ochrona sieci

P(f)

Warunki komunikacji

Moc reaktywna

Linia neutralna

Główny interfejs jest ustawieniem domyślnym, falownik automatycznie do niego przejdzie po pomyślnym 
uruchomieniu, lub jeśli przez pewien okres czasu nie są podejmowane żadne działania. 

● Wyświetlacz cyfrowy LCD

do lub importowaną z sieci. „Dzisiaj” oznacza moc generowaną w ciągu dnia. „Normal” odnosi się do statusu falownika.

a)Sieć

główny interfejs.

powrócić do Menu.

● Interfejs Menu

● Status

 Moc
  

0W
 Pgrid

                  
0W

 Dzisiaj

             
Normal

 

 

 
﹦﹦﹦﹦

 
Menu

 
﹦﹦﹦﹦

 
Status

 

 
 ﹦﹦﹦﹦

 

Status ﹦﹦﹦﹦

 
Sieć

 Obciążenie

31

Sposób działania



 

do zmiany ustawień.  Aby zmienić bardziej zaawansowane parametry, potrzebne jest hasło administratora.

●Ustawienia

﹦﹦﹦ Obciążenie ﹦﹦﹦ 
Moc L1

  0W
 

b) Panel PV
Ten status ukazuje stan połączenia systemu PV w czasie rzeczywistym, zawiera informacje o napięciu wejściowym, 

 ﹦﹦﹦  ﹦﹦﹦  
U1                                    0.0V

 I 1                                     0.0A
 P1                                    0.0W        

﹦﹦﹦﹦ Sieć ﹦﹦﹦﹦ 
Ua                 

 
0.0 V
 Ia                   0.0A
 Fa 00.00Hz         

32

Sposób działania

niektórych podstawowych parametrów. Jeśli potrzebne są bardziej zaawansowane zmiany, skontaktuj się dystrybutorem 

„OK” aby zatwierdzić nowe hasło.

Hasło

 

 ﹦﹦﹦﹦ Hasło ﹦﹦﹦﹦   
  0         0        0         0

 

 ﹦﹦ ﹦﹦  
Kraj
 

        

 

Ustawienia

a) Bezpieczeństwo

ulec zmianie bez konieczności powiadomienia).

Item

1

2

3

CountryStandard

Australia

Niemcy4

Item CountryStandard

Holandia

Indie

33

Sposób działania



e) Kontrola eksportu energii

b) Data i czas

 ﹦﹦﹦Data Godzina ﹦﹦﹦   
 

 

2019 >06 <08

 
 10 19 

są już właściwie wprowadzone, wciśnij OK aby zresetować hasło.

c) Nowe hasło

 

﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦ 
 
    

1       2        3        4
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>Włączyć/Wyłączyć 

Włączyć
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e)  Kontrola RF

Więcej szczegółowych informacji znajduje się w sekcji instrukcji instalacji pilota.

f) Funkcja DRM

 

﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦﹦   
  

>Włączyć/Wyłączyć

 
  

Wyłączyć

 

              

ich oddziaływanie na port wejściowy falownika. Ta funkcja domyślnie jest wyłączona.

g) Impedancja linii

 

 

              

 ﹦﹦﹦﹦
 

Impedancja linii ﹦﹦﹦﹦
 >Włączyć/Wyłączyć

 
 

Wyłączyć

sposób domyślny, zgodnie z zasadami bezpieczeństwa.

h) Usługi sieciowe

W przypadku konieczności zresetowania, wszelkie zmiany powinny zostać wprowadzone zgodnie z wymaganiami 
lokalnej sieci.

Sposób działania
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﹦﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦﹦   
 

 
>Wyłączyć <

 
  

W przypadku konieczności zresetowania, 
wszelkie zmiany powinny zostać wprowadzone 
zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.

﹦﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦﹦  

>Wyłączyć <

 
 

W przypadku konieczności zresetowania, 
wszelkie zmiany powinny zostać wprowadzone 
zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.

﹦﹦ ﹦﹦   

>Wyłączyć <

 

 

W przypadku konieczności zresetowania, 
wszelkie zmiany powinny zostać wprowadzone 
zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.

﹦﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦﹦  

 
 

W przypadku konieczności zresetowania, 
wszelkie zmiany powinny zostać wprowadzone 
zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci. 

PF(P)
górna moc

dolna moc

Q( u )
Q(u) V podniesienie (EN50438_NL)

-

1.

2.

3.

4-1.

Q moc

Włączyć/Wyłączyć

Włączyć/Wyłączyć

Włączyć/Wyłączyć

Sposób działania
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Kontrola mocy biernej, Wzorcowa krzywa mocy biernej cos φ = f(P)

Dla E 8001,krzywa cos φ=f(P)powinna odnosić się do krzywej B. 

Dla VDE ARN 4105,krzywa cos φ=f(P) powinna odnosić się do krzywej A. 
Wartości domyślne ustawień jak na krzywej A.

Wartości domyślne ustawień jak na krzywej B.                                    

Kontrola mocy biernej, Wzorcowa krzywa mocy biernej Q= f(V)

Q

V

Qmax

-Qmax

V2sV1s

V1iV2i

0.9

0.9

górny limit

po
jem

no
ść

ind
uk

cu
jna

f (P)

dolny limit

niższa moc

wyższa moc

curve B

0.3
0.7

0.2
0.8

4-2.

5.

﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦  

1.00
 

pomiędzy 0.00 a 1.00.

6.

 ﹦﹦﹦ Funkcja P(U) ﹦﹦﹦

 
  >Włączyć<

curve A

Sposób działania

0.9

0.9

górny limit

f (P)

dolny limit

0.50.2



  

wybór.

m) Reset Miernika

n) Reset dziennika błędów

naciśnij przycisk „OK”, aby potwierdzić wybór.

﹦  

Nie

  

 

﹦﹦Zresetuj obciążenie ﹦﹦  
  
 

Zresetuj obciążenie 1

 
  

>Nie<

 

﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦  
 

 >Nie<
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﹦

k) Reset zapisów energii

 ﹦﹦ Zresetuj energię ﹦﹦  
  
  
  

Nie

 

 ﹦﹦﹦﹦
 

Ochrona sieci ﹦﹦﹦﹦

 

 
 

j) Ochrona sieci

W przypadku konieczności zresetowania, wszelkie zmiany powinny zostać wprowadzone zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci.
opuszczeniem fabryki, zgodnie z zasadami bezpieczeństwa.

295.0

Sposób działania

 

  

 

 
 

o) Przewodnik startowy

﹦﹦ ﹦ 
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>Start 

a) Wydajność falownika

● Historia

aby powrócić do Menu.

poprzednim i łącznie.

 

﹦﹦﹦﹦ ﹦﹦﹦﹦ 

Zużycie obciążenia

 ﹦﹦  ﹦﹦ 
>Dziś:
 

          
              

Licznik

 

﹦﹦  ﹦﹦ 

 
                        

c) Pomiary

 
﹦﹦﹦﹦ Licznik ﹦﹦﹦﹦ 

 
          

Sposób działania



Błąd napięcia 
magistrali - sprawdź połączenia PV

d) Dziennik błędów

 

﹦﹦﹦﹦ O ﹦﹦﹦﹦ 

 

●Informacje
W tej sekcji znajdują się informacje na temat falownika, takie, jak numer seryjny urządzenia, typ urządzenia, 
napęd, urządzenia powiązane, etc.

 ﹦﹦ ﹦﹦  

 >  
       

7. Diagnostyka i rozwiązywanie problemów

7.1 Rozwiązywanie problemów

informacyjnym falownika. Jeśli zostanie wyświetlony komunikat, zapoznaj się z nim przed podjęciem kolejnych 
kroków.
Spróbuj rozwiązania wskazanego w poniższej tabeli.

falowników serii X3. Znajdują się tu wskazówki, które pomogą zlokalizować i rozwiązać większość z problemów, które 

krokami rozwiązywania problemów.
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Diagnostyka i rozwiązywanie problemów

Błąd

Błąd SPI 
Błąd w komunikacji portu SPI

Błąd SCi 
Błąd w komunikacji portu SCI

   zresetuj połączenie PV

Błąd EEPROM 
Błąd pamięci EEPROM

Błąd przekaźnika
Błąd przekaźnika

Błąd obwodu detekcji
Błąd obwodu detekcji

Błąd RCD 

Utrata sieci

Błąd połączenia 
Sieć nie została odnaleziona 

Błąd napięcia 
Napięcie sieci poza zakresem

magistrali
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Diagnostyka i rozwiązywanie problemów

Błąd OCP 
   lub zgłoś się do serwisu lub biura obsługi klienta

Błąd DCI OCP 
   lub zgłoś się do serwisu lub biura obsługi klienta

Błąd PV VOLT    sprawdź wyjście napięcia PV
Błąd napięcia PV

   lub zgłoś się do serwisu lub biura obsługi klienta

Błąd izolacji
Błąd izolacji

   lub zgłoś się do serwisu lub biura obsługi klienta

Błąd przegrzania 

    lub zgłoś się do serwisu lub biura obsługi klienta

Błąd RC 
   lub zgłoś się do serwisu lub biura obsługi klienta

Błąd urządzenia 

Błąd SW OCP 

Błąd RTC

Błąd Miernika 
   lub zgłoś się do serwisu lub biura obsługi klienta

Błąd Mgr EEPROM 
Błąd zarzadzania pamięcią EEPROM

Błąd przepięcia AC10Minute
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- Czy kable są właściwie zwymiarowane i odpowiednio krótkie?

● Jeśli na panelu informacyjnym falownika nie wyświetla się lampka informująca o błędzie, sprawdź poniższe punkty, aby 

- Czy panel wyświetlacza i kabel komunikacyjny są prawidłowo podłączone i nieuszkodzone?

- Czy falownik znajduje się w czystym, suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu?

- Czy połączenia wejściowe i wyjściowe oraz okablowanie są w dobrym stanie?

7.2 Konserwacja

W celu uzyskania dalszej pomocy, skontaktuj się z działem obsługi klienta SolaX. 
Aby usprawnić proces, przygotuj szczegóły dotyczące instalacji systemu i numer seryjny urządzenia.

Wyłącznie przeszkolony i upoważniony personel, zaznajomiony z wymogami 
bezpieczeństwa, upoważniony jest do wykonywania prac serwisowych 
i konserwacyjnych.

► Kontrole bezpieczeństwa

odpowiednio przeszkolonych, posiadających wiedzę i doświadczenie w wykonywaniu tego typu kontroli. Dane odnośnie 

pozytywnie któregoś z testów bezpieczeństwa, konieczna jest jego naprawa. Aby uzyskać więcej informacji odnośnie kontroli 

wykonywana co najmniej raz na 6 miesięcy.

Podczas korzystania z falownika, osoba zarządzająca powinna regularnie sprawdzać i konserwować urządzenie. 

co najmniej raz na 6 miesięcy.

►Systematyczna konserwacja

i zbierz kurz. 

Diagnostyka i rozwiązywanie problemów
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8. Demontaż

8.1 Demontaż falownika

l Odłącz wszystkie kable od falownika.

l

l Odłącz falownik od zasilania wejściowego DC i wyjściowego AC.
l Odczekaj 5 minut, by utracone zostało napięcie.

l Wyjmij falownik z podstawy podtrzymującej na ścianie.

8.3 Przechowywanie i transport falownika

Posiada uchwyty.

Przechowuj falownik w suchym miejscu, gdzie temperatura otoczenia mieści się zawsze w przedziale 
od -25°C do +60°C. Dbaj o falownik podczas przechowywania i transportu – nie układaj na sobie więcej niż 4 pudełka 
falowników.

8.2 Pakowanie

zasadami odnoście odpadów.  Przeznaczone do likwidacji falowniki i materiały opakowaniowe zwróć do określonego 
miejsca, gdzie odpowiedni wydział zajmie się ich utylizacją i recyclingiem.

Demontaż 
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